Stand
Ci.Is 955
A child is born for us, and a son is given to us;
his sceptre of power rests upon his shoulder,
and his name will be called Messenger of great

counsel.

All make the Sign of the Cross as the Priest says:
In the name of the Father, and of the Son,
and of the Holy Spirit. Amen.

The Priest greets everyone present.
The people respond:  And with your spirit.

The Mass of the day may be introduced.

Srehimn or a hymn.

The Priest invites the people to repentance using
one of the Penitential Acts.

Lord Jesus, you are mighty God and Prince of Peace:
Lord, have mercy. Or:  Kyrie, eleison.
Lord, have mercy. Or:  Kyrie, eleison.

You are the Son of God and the Son of Mary:
Christ, have mercy. Or:  Christe, eleison.
Christ, have mercy. Or: Christe, eleison.

You are the Word made Flesh, the splendour
of the Father:

Lord, have mercy. Or: Kyrie, eleison.

Lord, have mercy. Or: Kyrie, eleison.

The Priest says the absolution:

May almighty God have mercy on us,
forgive us our sins,

and bring us to everlasting life. Amen.

Glory to God in the highest,
and on earth peace to people of good will.

We praise you,

we bless you,

we adore you,

we glorify you,

we give you thanks for your great glory,
Lord God, heavenly King,

O God, almighty Father.

Lord Jesus Christ, Only Begotten Son,
Lord God, Lamb of God, Son of the Father,
you take away the sins of the world,
have mercy on us;
you take away the sins of the world,
receive our prayer;
you are seated at the right hand of the Father,
have mercy on us.

For you alone are the Holy One,
you alone are the Lord,

you alone are the Most High,
Jesus Christ,

with the Holy Spirit,

in the glory of God the Father.
Amen.

O God, who wonderfully created the dignity of
human nature

and still more wonderfully restored it,

grant, we pray,

that we may share in the divinity of Christ,

who humbled himself to share in our humanity.

Who lives and reigns with you in the unity of the
Holy Spirit,

God, for ever and ever.

Amen. Sit

A reading from the prophet Isaiah

How beautiful on the mountains,

are the feet of one who brings good news,
who heralds peace, brings happiness,
proclaims salvation,

and tells Zion,

“Your God is king!’

52:7-10

Listen! Your watchmen raise their voices,
they shout for joy together,

for they see the Lord face to face,

as he returns to Zion.

Break into shouts of joy together,
you ruins of Jerusalem;

for the Lord is consoling his people,
redeeming Jerusalem.

The Lord bares his holy arm

in the sight of all the nalions,

all the ends of the earth shall see
the salvation of our God.

The word of the Lord.
Thanks be to God.

Ps 97:1-6. Rv3

R) All the ends of the earth have seen
the salvation of our God.

Sing a new song to the Lord
for he has worked wonders.
His right hand and his holy arm
have brought salvation. (R)

The Lord has made known his salvation;
has shown his justice to the nations.

He has remembered his truth and love
for the House of Israel. (R)

All the ends of the earth have seen
the salvation of our God.

Shout to the Lord all the earth,

ring out your joy.(R)

Sing psalms to the Lord with the harp,
with the sound of music.

With trumpets and the sound of the horn
acclaim the King, the Lord. (R)

S EECESY MRS

A reading from the letter to the Hebrews. 1:1-6

At various times in the past and in various different
ways, God spoke to our ancestors through the
prophets; but in our own time, the last days, he has
spoken to us through his Son, the Son that he has
appointed to inherit everything and through whom
he made everything there is. He is the radiant light
of God’s glory and the perfect copy of his nature,
sustaining the universe by his powerful command;



and now that he has destroyed the defilement of sin,
he has gone to take his place in heaven at the right
hand of divine Majesty. So he is now as far above
the angels as the title which he has inherited is
higher than their own name.

80d has never said to any angel: You are my Son,
today | have become your father; or: | wiil be a
father to him and he a son to me. Again, when he
brings the First-born into the world, he says: Let all
the angels of God worship him.

The word of the Lord.
Thanks be to God.

soane! Acplamat Stand
Alleluia, alleluia!

A hallowed day has dawned upon us.
Come, you nations, worship the Lord,
for today a great light has shone down upon
the earth.

Alleluia!

John 1:1-18

The Lord be with you.
And with your spirit.
A reading from the holy Gospel according to John.
Glory to you, O Lord.

Shorter form, read between brackets ... |

[In the beginning was the Word:

the Word was with God

and the Word was God.

He was with God in the beginning.

Through him all things came to be,

not one thing had its being but through him.
All that came to be had life in him

and that life was the light of men,

a light that shines in the dark,

a light that darkness could not overpower.]

A man came, sent by God.

His name was John.

He came as a witness,

as a witness to speak for the light,

so that everyone might believe through him.
He was not the light,

only a witness to speak for the light.

[The Word was the true light

that enlightens all men;

and he was coming into the world.

He was in the world

that had its being through him,

and the world did not know him.

He came to his own domain

and his own people did not accept him.
But to all who did accept him

he gave power to become children of God,
to all who believe in the name of him

who was born not out of human stock

or urge of the flesh

or will of man

but of God himself.

The Word was made flesh,

he lived among us,

and we saw his glory,

the glory that is his as the only Son of the Father
full of grace and truth.]

John appears as his witness. He proclaims:
‘This is the one of whom | said:

He who comes after me

ranks before me

because he existed before me.’

3

Indeed, from his fullness we have, all of us, received -
yes, grace in return for grace,

since, though the Law was given through Moses,
grace and truth have come through Jesus Christ.
No one has ever seen God;

it is the only Son, who is nearest to the Father’s heart,
who has made him known.

The Gospel of the Lord.
Praise to you, Lord Jesus Christ.

lnmmily Sit

iz bigene Ureed Stand
| believe in one God,

the Father almighty,

maker of heaven and earth,

of all things visible and invisible.

| believe in one Lord Jesus Christ,
the Only Begotten Son of God,
born of the Father before all ages.
God from God, Light from Light,
true God from true God,
begotten, not made,
consubstantial with the Father;
through him all things were made.
For us men and for our salvation
he came down from heaven,
and by the Holy Spirit
was incarnate of the Virgin Mary,
and beecame man.

For our sake he was crucified under
Pontius Pilate,

he suffered death and was buried,

and rose again on the third day

in accordance with the Scriptures.

He ascended into heaven

and is seated at the right hand of the Father.

He will come again in glory

to judge the living and the dead

and his kingdom will have no end.

| believe in the Holy Spirit,
the Lord, the giver of life,
who proceeds from the Father and the Son,
who with the Father and the Son is adored
and glorified,
who has spoken through the prophets.

| believe in one, holy, catholic and
apostolic Church.

| confess one Baptism for the forgiveness
of sins

and I look forward to the resurrection of
the dead

and the life of the world to come. Amen.

All Kneel

Response example: Lord, in your mercy.
Hear our prayer.
After the concluding prayer all say: Amen. Sit

The offerings are brought to the aftar.

A hymn may be sung.

I the Priest says the two prayers of offering aloud
the response both times|is:

Blessed be God for ever.

The people rise as the Friest says:

Pray, brethren (brothers and sisters),

that my sacrifice and yours

may be acceptable to God,

the almighty Father.



The people reply:
May the Lord accept the sacrifice
at your hands
for the praise and glory of his name,
for our good
and the good of all his holy Church.

Make acceptable, O Lord, our oblation on this
solemn day,

when you manifested the reconciliation

that makes us wholly pleasing in your sight

and inaugurated for us the fullness of divine
worship.

Through Christ our Lord.

Amen.

The Lord be with you.
And with your spirit.

Lift up your hearts.
We lift them up to the Lord.

Let us give thanks to the Lord our God.
It is right and just.

'( The ?)fesf"}héj/' choose Preface If or Il 5;’ the Nativity.)

It is truly right and just, our duty and our salvation,
always and everywhere to give you thanks,
Lord, holy Father, almighty and eternal God.

For in the mystery of the Word made flesh

a new light of your glory has shone upon the eyes of
our mind,

so that, as we recognize in him God made visible,

we may be caught up through him in love of things
invisible.

And so, with Angels and Archangels,

with Thrones and Dominions,

and with all the hosts and Powers of heaven,
we sing the hymn of your glory,

as without end we acclaim:

Holy, Holy, Holy Lord God of hosts.

Heaven and earth are full of your glory.

Hosanna in the highest. -

Blessed is he who comes in the name of
the Lord.

Hosanna in the highest. Kneel

¢ 1 (The Roman Canon)

To you, therefore, most merciful Father,
we make humble prayer and petition
through Jesus Christ, your Son, our Lord:
that you accept

and bless = these gifts, these offerings,
these holy and unblemished sacrifices,
which we offer you firstly

for your holy catholic Church.

Be pleased to grant her peace,

to guard, unite and govern her
throughout the whole world,

together with your :?ervant N. our Pope
and N. our Bishop,

and all those who, holding to the truth,
hand on the catholic and apostolic faith.

Remember, Lord, your servants N. and N.
and all gathered here,

whose faith and devotion are known to you.
For them, we offer you this sacrifice of praise
or they offer it for themselves

and all who are dear to them:
for the redemption of their souls,
in hope of health and well-being,
and paying their homage to you,
the eternal God, living and true.

Celebrating the most sacred night (day)

on which blessed Mary the immaculate Virgin
brought forth the Saviour for this world,

and in communion with those whose memory we venerate,
especially the glorious ever-Virgin Mary,

Mother of our God and Lord, Jesus Christ,

and blessed Joseph, her Spouse,

your blessed Apostles and Martyrs,

Peter and Paul, Andrew, [...]

and all your Saints;

we ask that through their merits and prayers,
in all things we may be defended

by your protecting help.

Therefore, Lord, we pray:

graciously accept this oglation of our service,

that of your whole family;

order our days in your peace,

and command that we be delivered from etermal damnation
and counted among the flock of those you have chosen.

Be pleased, O God, we pray,

to bless, acknowledge,

and approve this offering in every respect;
make it spiritual and acceptable,

so that it may become for us

the Body and Blood of your most beloved Son,
our Lord Jesus Christ.

On the day before he was to suffer,

he took bread in his holy and venerable hands,
and with eyes raised to heaven

to you, O God, his almighty Father,

giving you thanks, he said the blessing,

broke the bread

and gave it to his disciples, saying:

TAKE THIS, ALL OF YOU, AND EAT OF IT,
FOR THIS IS MY Boby,
WHICH WILL BE GIVEN UP FOR YOU.

In a similar way, when supper was ended,

he took this precious chalice

in his holy and venerable hands,

and once more giving you thanks, he said the blessing
and gave the chalice to his disciples, saying:

TAKE THIS, ALL OF YOU, AND DRINK FROM T,

FOR THIS IS THE CHALICE OF MY BLOOD,

THE BLOOD OF THE NEW AND ETERNAL COVENANT,
WHICH WILL BE POURED OUT FOR YOU AND FOR MANY
FOR THE FORGIVENESS OF SINS.

Do THIS IN MEMORY OF ME.

The priest says:

The mystery of faith.

The people continue, acclaiming:
Save us, Saviour of the world,

for by your Cross and Resurrection
you have set us free.

Therefore, O Lord,

as we celebrate the memorial of the blessed Passion,
the Resurrection from the dead,

and the glorious Ascension into heaven
of Christ, your Son, our Lord,

we, your servants and your holy people,
offer to your glorious majesty

from the gifts that you have given us,
this pure victim,

this holy victim,

this spotless victim,

the holy Bread of eternail life

and the Chalice of everlasting salvation.




Be pleased to look upon these offerings

with a serene and kindly countenance,

and to accept them,

as once you were pleased to accept

the gifts of your servant Abel the just,

the sacrifice of Abraham, our father in faith,

and the offering of your high priest Melchizedek,
a holy sacrifice, a spotless victim.

In humble prayer we ask you, almighty God:
command that these gifts be borne

by the hands of your holy Angel

to your altar on high

in the si?ht of your divine majesty,

so that all of us, who through this participation at the altar
receive the most holy Body and Blood of your Son,
may be filled with every grace and heavenly blessing.

Remember also, Lord, your servants N. and N.,
who have gone before us with the sign of faith
and rest in the sleep of peace.

Grant them, O Lord, we pray,

and all who s!eeﬁ in Christ,

a place of refreshment, light and peace.

To us, also, your servants, who, though sinners,
hope in your abundant mercies,

graciously grant some share

and fellowship with your holy Apostles and Martyrs:
with John the Baptist, Stephen,

Matthias, Barnabas, |[...]

and all your Saints;

admit us, we beseech you,

into their company,

not weighing our merits,

but granting us your pardon,

through Christ our Lord.

Through whom
you continue to make all these good things, O Lord;
gou sanctify them, fill them with life,

less them, and bestow them upon us.

Through him, and with him, and in him,
O God, almighty Father,

in the unity of the Holy Spirit,

all glory and honour is yours,

for ever and ever.

The people acclaim:
Amen.

v g n Hite Stand
The Priest invites all to join in the Lord’s Prayer:
Our Father, who art in heaven,
hallowed be thy name;
thy kingdom come,
thy will be done
on earth as it is in heaven.

Give us this day our daily bread,

and forgive us our trespasses,

as we forgive those who trespass against us;
and lead us not into temptation,

but deliver us from evil.

The Priest continues alone:

Deliver us, Lord, we pray, ...

For the kingdom,

the power and the glory are yours
now and for ever.

The Priest says:

Lord Jesus Christ... Amen.

The peace of the Lord be with you always.
And with your spirit.

The Deacon, or the Priest adds:

Let us offer each other the sign of peace.

The Priest takes the host and breaks it. Meanwhile

the people say or sing:

Lamb of God, you take away the sins of the world,
have mercy on us.

Lamb of God, you take away the sins of the world,
have mercy on us.

Lamb of God, you take away the sins of the world,
grant us peace. Kneel

The Priest shows the host to the people and says:
Behold the Lamb of God,
behold him who takes away the sins of the world.
Blessed are those called to the supper
of the Lamb.
Lord, [ am not worthy
that you should enter under my roof,
but only say the word
and my soul shall be healed.
The Priest or other minister says to each communicant:
The Body [Blood] of Christ.

Each communicant answers: Amen.

LOommunion antipnong Cf. Ps 97:3
All the ends of the earth have seen the salvation
of our God.

After the disiribution of Holy Communion a sacred
sifence may be observed or a psalm, hymn or
canticle of praise may be sung.

Stand

Grant, O merciful God
that, just as the Saviour of the world, born this day,
is the author of divine generation for us,

so he may be the giver even of immortality.

Who lives and reigns for ever and ever.

Amen.

Announcements may be made. Then:

Priest:  The Lord be with you.

All: And with your spirit.

May almighty God bless you,

the Father, and the Son, = and the Holy Spirit.
Amen.

Then the Deacon, or the Priest, says:

Go forth, the Mass is ended. Or:
Go and announce the Gospel of the Lord. Or:
Go in peace, glorifying the Lord by your life. Or:
Go in peace. :

. Thanks be to God.
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